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PROLOG

Ostrov prince waleského, Aljaska

Nad hlavou se ji klenulo bludisté z vyvracenych stromd, jako
by biith odesel od néjaké rozehrané hry a zanechal po sobé
rozhazené obrovské klacky.

V temnoté za ni bylo slySet pronasledovatele.

Zvuk bot doslapujicich na prasnou zem nahle utichl. Pak
se ozval bliz. Millie si pfedstavila oblacek pary, nos véttici
v mrazivém vzduchu. Holinky pod ni na koberci z tlejiciho
ji stejné prozradil.

Kdesi ve tmé praskla vétvicka a vyplasila tak divku
z tkrytu jako vydéseného tetfeva.

Prodirala se kluzkym raselini$tém a klopytala pfes trnité
stonky dablovy hole, spi$ padala, nez bézela. Snazila se po-
hybovat stale kuptedu, jeji pohyb pfipominal néco mezi zbé-
silym drapanim a zrychlenym plazenim se. Krev ze Srami
na poranéném obliceji ji z brady kapala na triko. Dlané
meéla rozedrané, kolena odienda. Nékolik mohutnych kmeni
zde pres kameni vytvarelo jakési improvizované lavky, pies
néz bylo mozné prebéhnout a ziskat tak cenny naskok smé-
rem ke ¢lunu. Vétsina jich vsak byla rozmocenych a shni-
lych, takZe se pod divkou okamzité rozpadaly. Pfes zoufalou
snahu o ziskani pevné pudy pod nohama se propadala doli
a ostré kraje ji rozdiraly nohy.

Millie Burkettova byla Tlingitka, aljasska indianka, divka
lidu pfilivu a lesti. Zdej$i mohutné stromy byly jejimi prateli
po celych Sestnact let jejiho Zivota.



Znala praskani a sténani statnych kment, mihotavé stiny
lesa poskytovaly dokonalé moznosti ukrytu. Jeji nejranéjsi
vzpominky patfily chvilim, kdy si hravala v mechu u kofent
téchto velikana a citila se v jejich blizkosti stejné bezpecné
jako v naruci babicky. Ted tu vSak smrky sitka, jedlovce za-
padni i cyptisky nutkajské ¢nély jako nepratelsti zloduchové
z filmu. Les prostupovalo désivé ticho. Skrze hustou klenbu
se dolu tlacily destové mraky, tlumily svétlo a dodavaly
vzduchu na zlovéstnosti.

Millie sipavé popadala dech, ukryta za mohutnym, nej-
méné osm stop vysokym smrkem. Smetla z obli¢eje pramen
Cernych vlasti a zady se pritiskla k drsnému kmeni. Pfes
zrychleny tlukot vlastniho srdce se pokousela zaposlouchat
do zvuka lesa, jak ji to ucila matka. V tichu pfipominajicim
majestatnost katedraly praskla vétvicka.

Millie zdvojnasobila své usili a vyrazila vsi silou kupfedu
skrz neptijemnou splet listovi a Gponku, dvakrat vyssich
nez ona sama. Jejich neptijemné Slehani se pritom snazila
ignorovat. Fotak ji na popruhu kolem krku lital sem a tam,
zachytaval se o vegetaci a hrozil, Ze divku uskrti. Napravo
od ni nadhle s hlasitym busenim ktidel vylétla ze svého
ukrytu samicka tetfivka kanadského. Millie uskocila doleva
a bfichem téméf narazila na zpola shnilou, rozeklanou vé-
tev o $ifce zapésti. Plna zdéseni se pokusila opét uskodit, ale
zkroucené drevo jako by se ji snazilo zadrzet - zachytilo se
ji za volny cip bavlnéného trika, vyrvalo z néj kus latky a té-
méf divku prekotilo.

Millie zdejsi les znala. Pro lid jejiho kmene byl domovem
tisice let. Tichy medvéd, hubovani veverky ¢i bubnovani ha-
vranich ktidel pro ni byly stejné prirozené jako pleskani des-
tovych kapek ¢i priliv a odliv.

Dnesek vsak byl jiny.



Méla byt chytfejsi a nechodit sama. Tucker ji varoval. Vy-
razel s fotakem na vlastni pést skoro porad, jenze byl nej-
méné o deset let starsi, spi$ o vic, a znal rizika. Polkla tiché
vzlyknuti. Pro¢ jen ho neposlechla.

Hlava se ji tocila strachem a inavou, prelézala, podlézala
a vyhybala se silnym popadanym stromim, nékdy i dva az
tfi metry Sirokym. Stale jesté bylo dost svétla, aby vidéla na
cestu, zaroven uz ale panovalo takové Sero, Ze nebylo mozné
rozeznat stiny.

Méla pocit, Ze ji prasknou plice, kdyz konec¢né obrovské
smrky ustoupily hustéjsimu spodnimu porostu. Pronikalo
sem vice svétla a ¢aste¢né i desté. Ve vzduchu ucitila jemny
vanek s vini odlivu a moiskych fas, a to ji vlilo novou vinu
nadéje do Zil. V béhu zahlédla na kraji more svij ¢lun, nece-
lych dveé sté metri daleko. Jestli to zvladne k lodi, mohla by
mit Sanci.

Dlouhé nohy tlingitské divky se z prudkého svahu fitily
jako o zavod. Byla si jista, Ze pravé prekonava svij bézecky
rekord. Srdce se ji malem zastavilo, kdyZ zaznamenala od-
liv. Zanechal ptid plechového ¢lunu na $térku, zad se na-
Stésti houpala v mélké vodé a pobrezZi se prudce svazovalo
do hloubky. Millie se modlila, at se malému motoru podafi
dostat lod z kamenitého biehu.

Dobéhla k mistu, kam puvodné zasahoval pfiliv. Pod no-
hama ji praskaly vzduchové méchy na koberci z bobuldko-
vych fas. Nez od okraje s naplaveninami vbéhla do mote,
dvakrat upadla. Polamané musle a kameny pokryté skeb-
lemi ji rozdiraly odfené dlané a kolena, ale ona je nevnimala.

Po mokrych kamenech doklouzala k malé plechové lodce,
stahla ji z balvanu, kde ji pfedtim zanechala, a pies bok na-
skocila. Zady ke brehu se posadila na sedadlo z preklope-
ného dvacetilitrového sudu, a jala se premlouvat neochotny



motor k Zivotu. Nékolikrat zapumpovala balonkem na pali-
vové hadici, oteviela pfivod benzinu a vrhla se ke startova-
cimu lanku. Zavésny Tohatsu o sile tficeti koni béhem prv-
nich dvou zatahnuti jako vzdy jen zakaslal, a tak neslysela
skiipani bot na $térku, dokud se neozvalo témér vedle ni.

Millie Burkettova se otocila a spatfila, jak se na ni usmiva
dobfe znamy oblicej. Jednou rukou stale drzela startovaci
lanko a o¢ima prelétla temny les nad plazi. ,Co tu délas?“
ProtoZe nechtéla ztracet Cas vysvétlovanim zavaznosti své
situace, obratila se zpatky k motoru a chystala se znovu za-
tahnout. ,To je jedno,* fekla. ,Nasko¢, musime...“

Cosi tézkého ji zasahlo zezadu na hlavé, az sklouzla ze
sudu. Vravorala a mavala rukama ve snaze se néceho za-
chytit, ale jen promachla vzduch. Druhy tuder, silnéjsi nez
predchozi, ji srazil na kolena. Pfed o¢ima méla ohnostroje
hvézdicek. Do hlavy jako by se ji s odpornou pravidelnosti,
nasledujici tlukot jejiho srdce, zabodavala rozzhavena ostfi.

Padla dopfedu na chladnou palubu a matné si uvédomo-
vala ulomky dfeva a kovovy pach krve. Tésné pied obli¢ejem
se ji mihla gumova holinka. Ucitila prudkou bolest hlavy,
ktera ji vtahla do temnoty.

Nahle ji zasahlo désivé zjisténi, Ze je nacpana v jakémsi pytli.
Zpanikatila a zacala sebou hazet ze strany na stranu, nez
zjistila, Ze jediny zpusob, jak ziskat trochu vzduchu, je od-
vratit obli¢ej od drsné latky. Ruce méla vpiedu ve vysi pasu
svazané a i tam, na bocich, citila drsnou latku. Narazy vodni
hladiny o plechovy trup ji napovidaly, Ze lezi na dné lodi.
Chtélo se ji zvracet. Ptitahla si kolena k bradé, jako by se sna-
zZila zastavit situaci, fitici se mimo jakoukoli jeji kontrolu.
Chtélo se ji kficet, ale zmohla se pouze na Zalostné zasté-
nani. Usili bylo ptilis bolestivé. Pfipadalo ji, jako by méla



hlavu zezadu rozseknutou sekyrou. Vzpomnéla si, Zze v oka-
mziku utoku s ni byl na lodi jesté nékdo jiny, nékdo, koho
znala, ale nedokazala si vybavit oblicej.

Lod se prudce naklonila na stranu, kdosi Millie uchopil
za nohy a tahl je k okraji lodi. To je dobré. Vytahuji ji ven.
Hlas, kterému nedokézala prifadit tvaf, mumlal cosi, ¢emu
nerozuméla. Lod se znovu naklonila, nékdo se pokousel
divku posadit. Snazila se vybavit si obliej.

»,Kam mé vezete?“ Otec ji vypravél, co se stava unesenym
divkam. ,Prosim...“ Hrud méla sevienou vzlykotem. ,Nic...
Nic nevim. Prosim, pustte mé.

Sedéla na kraji lodi, kdyZ za sebou zaslechla $plouchnuti.
Zvuk lana, odvijejiciho se ptes lodni ram, ji naplnil désem.

Kotva.

O okamzik pozdéji se lano napjalo, trhlo ji kotniky
a stahlo ji z lodi. Poslednim, zoufalym nadechem se pokusila
jesté nasat vzduch, ale vétsinu ho ztratila nenadalym leknu-
tim v okamziku, kdy se jeji télo zanofilo do mrazivé vody.
Citila silny tlak v usnich bubincich, jak ji kotva tahla dola.

Ve chvili, kdy kotva dopadla na blativé dno, Millie Bur-
kettova s vykfikem vydechla posledni zbytky vzduchu.
Vzpomnéla si. Jméno jejiho vraha stoupalo v proudu sttibr-
nozelenych bublin vzhiiru ke hladiné.

VIAM INVENIAM AUT FACIAM.
Bud naleznu cestu, nebo si ji vytvorim.



1. KAPITOLA

Vrchni Serif Arliss Cutter se dokazal usmivat - ale ismév zna-
menal sili, ¢asto za vysokou cenu. Nejednou ho jeho neodo-
latelné dolicky prekotné vehnaly do kratkého a nepovede-
ného manzelstvi. Doli¢ky byly dédictvim po matce. Z otcovy
strany podédil po dédeckovi, kterému vsichni fikali Mrzout,
prirozeny ,zatrpkly vyraz“. Zatrpkly vyraz, jak se ukazalo, se
skvéle hodil pro nékoho, jehoz povolanim bylo loveni lidi.
Cutter stal vedle svého sluzebniho vozu - malého bilého
SUV znacky Ford Escape (byl si védom ironie ndzvu pro
lovce hlav). Pfedni kapotu obklopovalo dal$ich sedm ¢lent
jeho pravé vytvoreného zatykaciho tymu, oblecenych v plné
vybavé slozek zakona v akci. Tti pfislusnici anchoragské po-
licie, ktefi Sest hodin ze své desetihodinové smény stravili
neustalym vyfizovanim telefonatd, vypadali mdle. Jeden
z nich mél na nohavici tmavomodré uniformy skvrnu od
blata, jako by pfi baseballu doklouzl na domaci metu. V An-
chorage zfejmé po pulnoci atmosféra houstla. Dva zvlastni
agenti protidrogového oddéleni a dva oblastni Serifové z Al-
jasské jednotky pro stihani uprchlych zlo¢inctt méli mokré
vlasy a rtzové, Cerstvé vydrbané vyrazy téch, co se pravé
osprchovali a vybéhli z domu, aby stihli briefing v 5 hodin
rano. Jeden z dvojice z protidrogového mél jesté na krku
prilepeny kus papirového kapesnicku, ptilozeny na skraba-
nec z ranniho holeni. Oba pak méli stejné upravenou kozi
bradku, jen jedna byla ponékud prosedivélejsi nez druha.

Zapocitame-li sluzbu v armadé, mél Cutter se stopovanim
padouchi témér dvacetiletou zkuSenost, nicméné pozice
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v ramci Jednotky pro stihani uprchlych zlo¢incti pro ného
byla novinkou. Jako velitel se choval prakticky a stejné pfi-
stupoval i ke své prvni operaci na Aljasce.

Chladny vanek mu procisl piskové zluté vlasy a do cela
shodil pramen pfipominajici supermanskou vinku. Cutter se
zhluboka nadechl a nasal jarni viini bfezové mizy a mladych
smrkovych vyhonk. Byl daleko od domovské Floridy a od
véeho, co dobfe znal.

Prace na pripadech s uprchlymi zlocinci na Aljasce méla
své vyhody - pfinejmensim na jate a v lété. Noci byly kratké
a neprili§ Casté, takze kriminalnici travili vétsinu ¢asu po-
bihanim kolem, jako $vabi snazici se nalézt ukryt. Cutte-
rova zkuSenost fikala, Ze jakmile se $vab ocitne na svétle,
je snadné ho zaslapnout. Na Floridé bylo téhle havéti plno
a ukazalo se, Ze i par aljasskych skuadct by potiebovalo oku-
sit nezaménitelnou chut podrazky.

V tuhle chvili pfedstavoval zdejsiho $vaba Frederick ,,Do-
nut“ Woodfield. Pti vSech svych sedmnacti predchozich za-
tCenich se udajné choval klidné a neexistoval davod, pro¢
by tomu tak nemélo byt i dnes. Cutter v$ak pro jistotu zkon-
troloval svou zaloZzni zbran - malou pistoli Glock, ukrytou
v pouzdfe nad pravou ledvinou. Na boku mél pfipnuty re-
volver Colt Python z nerezové oceli s gravirovanym znakem
Floridské statni policie.

Arliss Cutter byl v policejni oblasti Aljaska novy, a tim
padem neznal ani dva kolegy, které mu pridélili. VSichni tfi
tak byli stale jesté ve fazi, kterou Mrzout Cutter oznacoval
jako vzajemné ,ocuchavani“. Zatim nezazili poradnou spo-
le¢nou zkousku, jen se pozorovali navzijem, to dobré, to
$patné, a to, co by nékoho z nich mohlo stat zivot. Kolegové
jesté nezazili Cuttera jako velitele pfi ostré akci a ani on ni-
koho z nich zatim nevidél béhem zasahu. To se mélo vbrzku
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zménit. Pronasledovani ozbrojenych zlo¢inct toho bylo jas-
nou zarukou.

Oblastni Serif Sean Blodgett stal hned po Cutterové pra-
vici, silny jako byk a diky vyzbroji téméf o ¢trnact kilo tézsi.
Mohutné paze si v pozici pfipominajici tyranosaura rexe
opiral o kapsu na dokumenty a osobni lékarnicku zelené
taktické vesty, kterou si oblékl pres upnuté tmavomodré
triko. V levé horni ¢asti vesty mél ptipnuty kulaty ¢ernoze-
leny odznak s hvézdou. Kolem krku mu v pouzdfe na jedi-
ném popruhu visela puska typu Colt M4 s kratkou hlavni.
Vesta byla zezadu oznacena tu¢nymi tiskacimi pismeny na-
pisem ,,POLICIE: SERIF*.

Sestadvacetiletou policistku Lolu Fontainovou by Cutte-
ruv dédecek nazval ,zdravou“ holkou. Diky polynéskym kofte-
ntm méla pfirozené oblé boky i ramena a extrémné dbala na
svou postavu. Jeji upraveny vzhled Cutterovi v rannim slunci
pripominal reklamu na taktické zbrané. Na vesté méla stejné
jako Blodgett napsano ,SERIF“ nicméné vyraz a vypracované
paze kricely ,drsnacka“. Tmavé vlasy si pevné svazala do dr-
dolu, ktery ji zvyraznoval Siroké licni kosti a dodaval ji tak
dojem vyzralosti. Kastanové hnédé oci byly vyzvou pro kaz-
dého, kdo se s nimi setkal na delsi dobu. Méftila necelych 165
centimetra a Cutter ani nemusel odhadovat jeji vahu, protoze
si ji zapisovala na kus papiru, ktery méla ptilepeny k pocitaci.
Vcera tam naskrabala: ,,60 kg tvrdé modré oceli“. Oznacila to-
hle ¢islo za svou ,,bojovou vahu“ a nikdo z jednotky s ni o tom
nepolemizoval. Cutter ji na sluzebné slySel vypravét zazitky
z boji, kterych se tcastnila, a vzhledem k sebevédomému
zpusobu, jakym kracela zivotem, ji je i véfil.

Zcela zjednodusené feceno je loveni lidi prosta véda. Po-
licisté se v ramci zlo¢inu ptili$ nezajimaji o co, kdy a jak, ale
s intenzitou laserového paprsku se zaméruji na kdo a kde.
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Kdyz ted Donuta Woodfielda lokalizovali, slo teoreticky jen
o to ho obklicit a sebrat. Jenze v praxi se pfi setkani s uprch-
lym zloc¢incem osvédcilo jen malo teorii.

Cutter pohlédl na Simmse a Bradleyho, dvojici ostfile-
nych agentt z protidrogového oddéleni. Oba byli obleceni
v modrych Sustakovych bundach, pod nimiZz méli olivové
zelené taktické vesty s doplnénou extra munici, osobni 1é-
karnic¢kou a dal$im vybavenim, v¢etné dvou tfaskavych gra-
natd. Trochu pfehnané pro ty, kdo nepracuji jako specialni
bezpecnostni slozky, ale dokud je vyzbroj navic nijak nezaté-
Zuje, tézko néco namitat.

Kolegové z protidrogového se zdali schopni, i kdyZz mladsi
Simms na zacatku trapné zazertoval, Ze Lola Fontainova je
jméno jako pro striptérku. Cutter udélal to, co kazdy spravny
nadfizeny. V klidu Simmse odvedl stranou od ostatnich
a tam mu pohrozil, Ze jestli jesté nékdy uslysi podobné feci
o nékom ze svych lidi, natrhne mu zadek. I kdyz musel obé-
tovat par minut mimo déni, stalo to za to. Se stodevadesa-
ticentimetrovym a stodesetikilovym velitelem za zady, do-
hliZejicim na chovani, se ze specialniho agenta Simmse stal
vzor slugnosti. Serif Blodgett si také jednou ohledné ,,umé-
leckého* jména Loly Fontainové zazertoval, ale to bylo v sou-
kromi, mezi ostatnimi Serify, takze jeho poznamku nechal
Cutter projit jen se zdvizenym oboc¢im. Dokonce i to mélo
stejny ucinek.

V ramci standardniho postupu pfi zatahu méli oba agenti
praveni si pfetahnout pres fousaté obliceje, jeSté neZ rozrazi
dvefte. Zbyli ¢lenové tymu - tfi uniformovani ptislusnici Al-
jasské statni policie a dva Serifové - byli mladi, podle Cut-
terova minéni straslivé mladi, az ho zacaly bolet jeho dva-
actyricetileté kosti. Byl prinejmensim o deset let starsi nez
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vSichni ostatni. Mladi vS§ak nemusi nutné znamenat nezku-
Seni, obzvlast v pripadé policisti. SlouZili v oblasti s tfemi
sty tisici obyvateli, takze zifejmé kazdou noc zaZili bezpocet
roztrzek a spoustu ¢iré stupidity, ¢imz ¢lovék dospéje rych-
losti svétla.

Cutter ze zvyku sahl po koZeném pouzdie za pasem a pak
se nad svym fordem naposledy naklonil nad planek bytu,
nakresleny na pfenosné mazaci tabulce. Bylo sotva pul Sesté
rano, ale postavy ¢lend tymu uz na kapotu vrhaly stiny.

Cutter byl spokojeny. Obrazek bytu, do néhoz se pravé
chystali vtrhnout, mél vryty do paméti. Jako vrchni velitel
se postavil ¢elem ke slunci, aby se ujistil, Ze vSichni ostatni
si pfed akci mohou nacértek dobife prohlédnout. Vidél prilis
mnoho lidi zemftit kvili malicherné chybé - a to rozhodné
pod svym vedenim nehodlal dopustit.

Nejstarsi prislusnik aljasské policie, serzant Evers, vypa-
dal na néco pres tficet. Pfelétl pohledem smutnou bytovku,
situovanou mezi bilé kmeny bfiz v poklidné ulici Spenard
Road, a pak se zadival zpatky na planek na kapoté. , Uz tady
uvnitf nékdo z vas byl?“

»Ja,* prihlasil se rukou v Cerné rukavici jeden z policistti.
»Jsou to v podstaté ¢tyti patra plna Slapek, serzante.“ Vypadal,
jako by stale jesté chodil na stfedni, ale mluvil s presvédc¢enim
muze, co uz ji ma deset let za sebou, coz Cuttera uklidnilo.

»Majitel bydli v Kalifornii,“ dodal Serif Blodgett. ,Rejstiik
za prodej a uzivani heroinu ma delsi nez celou pazi. Nejsem
si jistej, Ze si vibec pamatuje, Ze tenhle barak vlastni.“

Lola Fontainova prisunula po kapoté smérem k pfislusni-
kiim aljasské policie svétlemodré desky s povolenkou k pro-
hlidce. Tlusta slozka obsahovala informace o Woodfieldovi
a jeho kontakty. Oteviela ji na strance pachatelovy krimi-
nalni minulosti.
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yFrederick James Woodfield, fekla a jasné rudym neh-
tem ukazovacku poklepala na fotografii. ,Receny Donut.

»Vypada dost fit na heroinovyho dealera,“ prohlasil ser-
Zant Evers. ,Ne jako nékdo, komu fikaj Donut.”

Fontainova pokr¢ila rameny a trochu se zavrtéla. I kdyz
bylo chladno, stale jesté byla po svém tréninku ve ¢tyfi rano
zpocena a paze se ji v rannim slunci leskly. Oba mladi policisté
z ni byli paf. Kdyby byl Cutter ten typ, pfislo by mu to ismévné.

»Uf vzdychla potichu, ,dneska jsem si dala ramena
a pékné to cejtim.“ Podivala se na Blodgetta. ,Malem jsem si
ani nedokazala oblict triko. Znas to?“

Cutter si lehce odkaslal, aby jeji pozornost vratil zpatky
k akci. ,Donut?“

»Jo,* fekla a znovu zakroutila rameny. ,Nevim proc, ale
fikaji mu tak vSichni. Zatykac za distrubuci na néj maji v Ka-
lifornii, Washingtonu a na Aljasce. Cernoch, sto devadesat,
skoro sto dvacet kilo. Ma napojeni na skupinu GSK - Gang
spousty kurev - spolupracujou s Cripsem mimo L. A. MoZna
mu to jméno dali tam.“

Policejni prislusnik stojici nejbliz ke Cutterovi prestal
na chvilku sledovat bicepsy Fontainové, zadival se na foto-
grafii a tiSe hvizdl. Straznik Trent, neopefené kute budici
dojem, ze pravé ukoncilo policejni akademii, poklepal na
radku s Woodfieldovym datem narozeni a zakroutil hlavou.
sOsmadvacet. Neni to na nékoho z pouli¢niho gangu moc?“

»To je fakt,“ ptikyvl Cutter.

sTakZe nas cil je ve ¢tvrtym pattfe?“ Serzant Evers znovu
zopakoval sdélenou informaci. Cutter mu to nevy¢ital. Poli-
cisté se vic bali toho, Ze spletou misto, neZ Ze kolem budou
litat kulky.

Cutter se podival na Fontainovou a nechal odpovéd na
ni. Byla to akce protidrogového, ale pfesunuli ji na federalni
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policii. Cutter si chtél byt jisty, ze vSichni chapou, Ze operace
je v jeji reZii.

»Spravné“ odpovédéla. , Byt ¢tyfi sta pét. Od schodisté
treti byt, jizni strana chodby.“

Evers prikyvl. ,Furt bych radsi pfivolal specialku,* fekl
sebejisté. ,Jestli mate pocit, Ze se ten chlapik mtzZe zabari-
kadovat.“

»Je to na vas,“ odpovédél mu Cutter, udélal pal kroku
zpatky a zktizil paze. ,Jestli se vam ulevi. Je to vase mésto.*
Védél, ze zacvaknout na konci dlouhotrvajiciho patrani pro-
nasledovanému zloc¢inci osobné pouta je pro lovce hlav oka-
mzikem hrdosti. Nebyl vici té predstavé imunni, ale jestlize
existovalo podezfeni, Ze Donut Woodfield bude délat pro-
blémy, volal by specialku taky.

Vsichni muzi hledéli na Lolu Fontainovou. Oba agenti
z protidrogového nervézné podupavali a zdalo se, Ze v tom-
hle kritickém okamziku piestali vSichni dychat. Jeji slova by
ted mohla celou operaci zcela zménit.

Fontainova bleskové pohlédla na Blodgetta, pak sebejisté
zavrtéla hlavou a ukazala na papir s Woodfieldovou krimi-
nalni minulosti. ,Nikdy se pfi zatCeni nepral. Myslim, ze
takhle jsme dobry.“ Usmala se na pfislusniky aljasské policie.
Cutterovi neuniklo, Ze i v obliceji se ji rysovaly svaly. ,,Cenim
si, Ze jste do toho $li s nami, panové. Pfitomnost uniformy
sousedy vzdycky uklidni.*

»,Kromé toho mame dneska na programu pét podobnejch
vypatlanct v okoli Anchorage. Na to nema specialka c¢as,*
dodal Blodgett. Pochazel z Nevady, ale pouzival slova jako
vypatlanec a magor, jako by vyristal mezi newyorskymi po-
uli¢nimi policajty.

Evers tiSe zamrucel, jesté porad zvazoval situaci. ,A ma
bejt sam?“
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Fontainova nezavazné pokréila rameny. ,Vypada to tak.“

»,0ukej.“ Serzant poodstoupil od auta. ,To bysme my
hvézdy méli zvladnout. Mate v planu nejdfiv zabouchat
a ozvat se?“ Podival se doli na beranidlo, opfené o chod-
nik u Blodgettovych nohou. Dvaatficet kilo oceli natfenych
temné Cernou barvou vypadalo jako praZec koleji se dvéma
drzadly a pfivarenou placatou deskou na konci.

Starsi agent z protidrogového si odkaslal a obratil tak po-
zornost na sebe. ,,Je tu velka pravdépodobnost, Ze ma u sebe
prinejmensim hrst dehtového heroinu. Jestli vam to nevadi,
radi bychom se dostali dovnitf jesté predtim, nez ho stihne
splachnout do vylevky.“

»T0 zatidi Daisy,“ usmal se Blodgett a laskyplné poplacal
beranidlo.

Policejni serzant si odshora dola diakladné prohlédl ¢leny
svého tymu, aby se jako dobry velitel ujistil, Ze jsou pfipra-
veni. Spokojené se obratil ke Cutterovi. ,Budova nema uni-
kové schodisté. MiiZeme jit vSichni prednimi dvermi. S be-
ranidlem si poradite vy, doufam. Jestli na néj $dhnou moji
kluci, budu muset zavolat specialku. Blodgett si pritahl be-
ranidlo k hrudi. ,Daisy se nedotkne nikdo jinej nez ja.

Zvlastni agent Simms si ptes vestu piehodil ¢erny nylo-
novy batoh. Byly v ném pakové klesté a vyprostovaci kla-
divo. Postradaly smysl, pokud by se dvefe Donutova bytu
oteviraly smérem ven, a oproti Daisy byly prilis kiehké.

»Tak jdeme na to,“ prohlasil Evers a mavl smérem k ¢tyi-
podlazni budové plné Slapek. ,Jsme za vami.“

Lola Fontainova navedla konvoj Sesti sluZebnich policejnich
vozll mimo Spenard Road. Zaparkovali v zakrytu biezového
porostu na severni strané budovy, z dohledu Donutova bytu.
Bez zbytec¢ného otaleni vyskocili z vozi, zabouchli dvefe
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a okamyzité se presunuli k hlavnimu vchodu do budovy. Se-
tfadili se v poradi, v jakém méli vtrhnout dovnitf bytu. Fon-
tainova byla v Cele, za ni nasledoval Blodgett s beranidlem,
pak Cutter, agenti z protidrogového a na chvostu na vse do-
hlizeli pfislusnici aljaské policie.

Cuttera prastil do nosu silny zapach odpadku a $pinavych
ponozek. Serif Blodgett se zhluboka nadychl, jako by vétfil
oblibené jidlo.

yHmmmm, miiam,* zaseptal.

Budova méla vytah, ale tym se rychlym tempem vydal ke
schodim. Drzeli se na dotek u sebe, ale zaroven tak daleko,
aby do sebe nenarazeli. Fontainova s vytazZenou pistoli mi-
fici k zemi ukazala volnou rukou na ¢islo 405, aby potvrdila,
ze dorazili ke spravnému bytu. Cutter ji varoval, aby u cile
neztracela ¢as. Jesté nez za¢nou vyrazet dvete, zkusila Fon-
tainova opatrné kliku. Vyrazit dvefe, které jsou oteviené,
neni nic stra$ného, ale je to zatracené potupné.

Bylo zamceno.

Fontainova zaSeptala: ,Vyrazit!“ Ustoupila ke strané
a umoznila tak Blodgettovi napfahnout beranidlo. Po vyra-
zeni dveri méla jit opét jako prvni a ostatni za ni. Blodgett
mél pustit beranidlo, chopit se zbrané a zaradit se na konec
tymu.

Dvere byly plechové, s pevnym jadrem a pfi prvotnim
pohledu mély hluboko posazenou vyztuzenou zastrcku.
V urovni o¢i bylo kukatko, a tak Cutter zdvihl palec na sig-
nal, Ze uz muzZou zacit. Blodgett poodstoupil, naptahl bera-
nidlo a v tomtéz okamziku zahlédl Cutter ve stropé zadniho
rohu chodby kameru. V8iml si ji o zlomek vtetiny pozdéji,
nez mél.

Jesté nez se beranidlo dotklo dvefi, prudce se oteviely,
Blodgett ztratil rovnovahu a zavravoral smérem kuptedu.
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Z bytu se vynorila svalnata hnéda paze, strhla Serifa dovnitt
a zabouchla dvere. Zaznélo cvaknuti, jak se zasunula dverni
zastrcka a Cutter s celym zbytkem tymu zustali jako opateni
stat na chodbé. Bez beranidla.

2. KAPITOLA

Arliss Cutter kopl do dvefi - ozvalo se pouze nepfijemné,
tupé zadunéni. Bez Blodgetta s beranidlem byl cely jeho tym
na chodbé zcela odfiznuty.

»Co to k Certu bylo?“ vyhrkl jeden z agentti protidrogo-
vého. Se stale jesté napfazenymi zbranémi, pfipraveni k za-
sahu, se nevéficné rozhlizeli po chodbé - méli o jednoho
muze min a zlo¢inec nikde.

Za dvefmi se ozyvaly zvuky, jako by spolu zapasili sloni.
Cosi tezkého narazilo do zdi a ze stropu se snesl oblacek pra-
chu.

Cutter vzhlédl na podhledovy strop a rychlym pohybem
zapésti dal Fontainové signal, aby k nému pfistoupila. Po-
odesel ode dvefi - pro pripad, Ze by se Donut rozhodl zacit
stiilet -, zastr¢il pistoli do pouzdra a propletl si dlané, aby ji
udélal stolicku.

»Zvednu vas nahoru,” fekl. ,Dejte védét, co vidite.“ Fontai-
nova ho bez meskani chytila za ramena, stoupla si na pfipra-
vené dlané a nadzvihla stropni kazetu nad nimi.

,Spatny,“ fekla, kdyz opét stala na zemi. ,Stény vedou az
nahoru do dalsiho patra.“

Skrz zed byly slyset tlumené vyktiky a dopady ¢ehosi téz-
kého. Nékoho ubijeli k smrti.
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Serzant Evers se znovu pokusil vykopnout dvefe. Kromé
promacknuti plechového povrchu to k nicemu nevedlo. Do
dveri zacali kopat i oba aljasti policisté. Brzy se prostiidali
vsichni, ale efekt byl nulovy.

Serzant vytahl vysilacku a volal posily, Cutter vsak védél,
Ze to nestaci, ptijely by pfilis pozdé. Nez k nim dopravi nové
beranidlo, bude po vSem.

Uvnitt Woodfieldova bytu se rozpoutala oteviena valka.
Tristilo se sklo, lamal nabytek. Oba muzi se snazili zvitézit
famo6znim zptisobem. Donut Woodfield mél o 15 centimetrt
a 28 kilogrami navrch. I kdyby nebyl ozbrojeny, Cutter vé-
dél, Zze uvnitf jsou v tomhle okamziku dvé zbrané - Blod-
gettovy. Serif byl hlasity a drzy chlap, a mél postavu, ktera
nastésti pripominala maly tank typu Sherman. Cutter jen
doufal, Ze se umi rvat.

Vytahl znovu pistoli a luskl prsty na agenty protidrogo-
vého. ,Zkuste vyprostovaci kladivo,” fekl.

Simms okamZzité priskocil a pohybem pfipominajicim ta-
seni mece vytahl z batohu kladivo. Pokousel se v misté za-
strcky vypacit dvete, ale nedafilo se.

»Jsou vyztuzeny,‘ prohlasil skrz skiipajici zuby. Piejizdél
okraj dveri nahoru a dolt a potukaval na plech ve snaze ob-
jevit vhodné misto.

Cutter poslouchal fin¢eni za dvefmi a srdce mu tlouklo
jako o zavod.

»Je to v haji,“ zaSeptala Fontainova a zdala se o néco méné
svalnata nez pted chvili. ,On Seana zabije.“

Zoufaly Cutter pohledem zkoumal chodbu a doufal, Ze
zahlédne hasi¢skou sekyrku nebo néco podobného, ¢im
by se mohl dostat dovniti a zachranit svého kolegu. Sean
Blodgett byl bez pomoci uZ celou minutu - coz je vé¢nost,
bojujete-li o zivot. Cutter se snazil nemyslet na to, co se déje
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